RT-25228
RT-2522A
RT-2501S
RT-2502A
RT-2503S
RT-2503A

RT-3001S
RT-3002A
RT6024DA

Betjeningsvejledning
Bruksanvisning
Bruksanvisning

€3 Kiyttoohjeet




BEMARK! Laes betjeningsvejledningen inden trimmeren tages i brug!
ADVARSEL! Les bruksanvisningen for bruk!

OBS ! Lé&s bruksanvisningen fére anvandning!

HUOM ! Lue kéyttoohjeet ennen kayttoa!




EY-Vaatimustenmukaisuusvakuutus n m

EY-konedirektiivin 88/37/EC mukaisesti

Me, IKRA HOBBY MOTOR Handelsges. mbH, Schlesier Strafle 36, D-64839 Miinster / Altheim,
ilmoitamme yksin vastaavamme, ettd seuraava tuote 2522S, 2522A,2501S, 2502A, 2503/S/A,
3001S, 3002A, 6024DA, johon tdma iimoitus liittyy, vastaa EY direktiivissa 98/37/EC (konedirekti-
ivin) mainittuja perusturvallisuus - ja terveysvaatimuksia sekd muita sitd koskevia EY direktiiveja
89/336/CEE (EMV-direktiivin), EG 73/23/CEE, EG 89/392/CEE (konedirektiivin) mukaan lukien muu-
tokset, EY direktiiveiss& mainittujen turvallisuus - ja terveysvaatimusten oikean kdytén varmistami-
seksi on seuraavia standardeja jaltai teknisid erittelyja kaytetty:VDE 0730 2 ZP, VDE 0730 Teil
1:1972, 84/538 EWG 9/84, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3:1995, EN

786 7/96,
Minster, 1.8.97 Gerhard Knorr, tekninen padllikko O Hanorr
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lllustrasjon og forklaring av symboler

Piktogramillustration og forklaring

Illustration och férklaring av piktogramen

Symbolien selitykset

1 2 3 4

DK
Brug altid beskyttelsesbriller og hare veern !
Advarsel

BN

Hold gje med andre personer i klippe-zonen!

5 Efter-leb pa maskinen!

o

Brug ikke dette elektriske apparat i fugtigt vejr!

~

Tag stikket ud, hvis ledningen bliver beskadiget
eller klippet over!

S

Bér alltid 8gon- och hérselskydd!

Varning!

Lds bruksanvisningen fére anvandning!

Inom en omkrets av 15 m fran klippstal

let far varken personer.

Nar motorn stangs av fortsitter skar

verktyget att rotera en stund.

6 Anvénd inte detta eldrivna redskap i
fuktig vaderlek!

7 Ta genast bort kontakten om sladden
skadas eller gar av!

N -

o

Lees instruktionerne, inden maskinen tages i brug!

®aeEi®A

N

Bruk alltid @ye- og harselsvern!

Advarsel!

Les bruksanvisningen fer bruk!

Ingen andre enn operataren ma

oppholde seg innenfor en omkrets pa

15 m!

5 Skjeereverktoyet roterer enna en stund
etter at motoren er slatt av.

6 lkke bruk dette elektriske redskapet i fuk
tig veer!

7 Trekk pyeblikkelig stapselet ut hvis led
ningen er skadet!

pWN S

SF
Kéyta alna allmé- ja kuulosuojajmia!
Varoitus!

Lue kdyttbohjeet ennen kéyttoa!

Pida muut ihmiset ja kotierldimet vahintaan
15 m turvaetaisyydella trimmerilla tydsken
nellessasi.

Terd pybrii vield, kun moottori on sammutettu.
Al kayta t4ta sahkokayttdsists tydvalinetts
maralld iimalla!

Irrota pistoke valitttmasti, jos verkkojohto on
vauriotunut tai katkennut!
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varer EF-maskindirektiv 98/37/EC

EF-konformitetserklaring n m

Vi, IKRA HOBBY MOTOR Handelsges. mbH, Schiesier StraBe 36, D-64839 Miinster / Altheim,
er fullt ut og eneansvarlig for ar produkter 25228, 2522A,25018, 2502A, 2503/S/A, 30015, 3002A,
6024 DA, som denne erkleering gjelder for, oppfyller de relevante grunnleggende sikkerhets- og hel-
sekrav i EF-directiver 98/37/EC (maskin-dire , B9/336/E@F (EMV-directiv), EG 73/23/EQF
(Lavspenningsdirektiv) inklusive forandringer. Ved ikrafttredelse av de sikkerhets- og helsekrav som er
nevnt i EF-direktivene har fglgende standarder ogl/eller tekniske spesifikasjoner blitt benyttet: VDE
0730 2 ZP, VDE 0730 Teil 1:1972, 84/538 EWG 9/84, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-
2:1995, EN 61000-3-3:1995, EN 786 7/96.
O u\ﬁ\_\fQu.w..

Miinster, 1.8.97 Gerhard Knorr, Teknisk leder

Vi, ikra® HOBBY MOTOR Handelsges. mbH, Schiesier StraBe 36, D-64839 Miinster / Altheim,
erklzerer pa eget ansvar, at produkter 25228, 2522A,2501S, 2502A, 2503/S/A, 3001S, 3002A,
6024DA, som er omfattet af denne erklaering, overholder de relevante grundlaeggende sikkerheds-
og sundhedskrav | EF-direktiver 98/37/EC (EF-maskinforskrift), 89/336/E@F (EMV-direktiv), EF
73/23/E@F (lavspaending-direktiv) inklusive andringer. Til gennemfarelse af de i EF-direktivet naevnte sik-
kerheds- og sundhedskrav er folgende standarder ogleller tekniske specifikationer anvendt: VDE
0730 2 ZP, VDE 0730 Teil 1:1972, 84/538 EWG 9/84, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-
2:1995, EN 61000-3-3:1995, EN 786 7/96.
O N\r\_\él.

m_u.o<m~mwmmnm:_._m_ﬁamn:.xﬂm:.:m nm
i henhold til EF-maskinforskrift 98/37/EC

Miinster, 1.8.97 Gerhard Knorr, teknisk chef

X

Vi, IKRA HOBBY MOTOR Handelsges. mbH, Schiesier StraBe 36, D-64839 Miinster / Altheim,
intygar med ensamansvar att nedanstaende produkter 25228, 2522A,2501S, 2502A, 2503/SIA,
3001S, 3002A, 6024DA, for vilket detta intyg géller, uppfyller gallande, grundliggande sékerhets-
och halsoskyddsféreskrifter enligt EG-norm  98/37/EC (EG-maskinriktlinje), 89/336/EWG (EMV-
riktlinje), 73/23/JEWG (Lagvolt-riktlinje) inklusive modifikationer. Féljande normer och/eller tekniska
specifikationer har legat till grund fér ett fackméssigt inérande av de | EG-normerna angivna saker-
hets- och hilsoskyddsféreskrifterna:VDE 0730 2 ZP, VDE 0730 Teil 1:1972, 84/538 EWG 9/84, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2:1995, EN 61000-3-3:1995, EN 786 7/96.

G tmnor

mm.wc:qozsxmnmmsa\n h m
enligt EG-maskinriktlinje 98/37/EC

Minster, 1.8.97 Gerhard Knorr, Teknisk Direktér




: (kuva 6) Pysayta ensin kone. Kierrd
kelaa vastapdivdan ja poista se. Veda uutta
muovilankaa kelasta ja kierrd sen jalkeen
kela paikalleen.
... A/IDA: (kuva. 7)

Jos leikkuuteho huononee: Kdynnistd trimmeri ja
pidd nurmikon pa4lld. Kosketa siimaleikkurilla
maahan. Maahan koskettamalla syotetadn
siimaa, kun siimanp&& on véhintdén 2,5 cm pitka.
Jos siimanp&4 on lyhyempi: Pysata trimmeri,
vedd pistoke irti. Paina siimakelaa vasteeseen
saakka ja vedd siimanpaitd voimakkaasti. Jos
siimanpéatd ei ole nakyvissd, ks. kohtaa 10
“Langan vaihto”.

Mik&li lanka j44 lilan pitkdksi se katkaistaan
automaattisesti oikeaan pituuteen (> 8 cm)
koneen kaynnistyessd. Huom! Poista mahdolliset
ruohonjatteet terasta leikkaustehon sailyttamiseksi.

10. Langan vaihto

Malli ...S: (kuva 8)

Katkaiskaa ensin laitteesta virta ja vetakaa sdh-
kopistoke pois pistorasiasta. Ottakaa tiukasti kiin-
ni leikkuukannan alaosasta (1).Malli ,,S painakaa
ensin rullaa alaspain ja kaantakaa sita sen jal-
keen neljdnnes kierrosta vasempaan.
Varmistakaa jousen oikea asettuminen rullan
vaihdon jélkeen. Poistakaa tyhja rulla. Asentakaa
uusi rulla ja kééntékaa sitd oikealle pohjaan
saakka. Jos haluatte keria rullalle uuden langan,
yrittakad saada lanka kerittya mahdollisimman
tasaisesti. Kerikd4 lankaa vain nuolen osoitta-
massa suunnassa. Alkas unohtako johtaa lankaa
lapi yhden neljdstd ulostuloreidsta (3).

Malli ....
Vetdkaa sdhkdpistoke pois pistorasiasta. Ottakaa
kiinni kotelosta 1, painakaa pidikkeitd (nuclia),
kéadntakaa kantta vastapdivddn ja poistakaa se.
Ottakaa kannesta rulla 3.

Malli .... A: Tydntakaa uuden rullan langan pda
kannen reidstd (kuva 9)

Malli .... DA: Tydntdkaa uuden rullan langan
molemmat paat kannen vastakkaisista reiisté.
Asettakaa sen jalkeen rulla lankoineen kanteen
ja asentakaa se koteloon. Kiristakaa kansi
kaantamalld sitd mydtapaivadn, kunnes kuulette
selvan napsahduksen.

11. Tekniset ongelmat

tai jannitemittarin avulla). Mikali viimeistelija ei
vieldkaan toimi on kone vietdvd ammattikorjaamoon
tai tehtaan asiakaspalveluun.

Lanka hdipyy lankakelaan: Poista lankakela
(kohdassa 10 olevan ohjeen mukaisesti). Vie
langanpéé aukosta ja asenna kela uudestaan.
Mikéli muovilanka on loppuunkulunut, asenna
uusi  kela tai kasetti.

Muut korjaustoimenpiteet kuin tassé kayttéohjeessa
mainitut on teettdvi valtuutetulla korjaamolia tai
tehtaan asiakaspalvelulla.

12. Sdilytys

- Viimeistelij4 ei toimi: Tarkista saako kone virtaa
(esimerkiksi kokeilemalla toista pistokerasiaa

- Kone ja erityisesti jaéhdytysrimat on puhdistettava
perusteellisesti.

- Kone,on sdilytettdvd kuivassa ja turvallisessa
paikassa asiattomien (esimerkiksi lasten)
ulottumattomissa.

13. Korjaukset

Sahkakayttsisten tydvalineiden korjaus on annettava
patevan sdhkdasentajan tehtavaksi.
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Graestrimmer DANSK
1. Tekniske data
Model 2522S8/A 2501/ 2502A/ 3001/s 3002A/
2503/S/IA 6024DA
Forsyningspaending  V 230 230 230 230 230
Nominelt forbrug w 200/225 225 225/225/250 250 300
Omdrejningstal uden
belastning min-1 10.000 10.000 10.000 11.000 11.000
Nominel stram A 0,9/0,98 0,96 0,98/0,98/1,1 b 3
Sikkerhedssikring A 10-16 10-16 10-16 10-16 10-16
Skeerebredde cm 22 24 24 24 24
Snortykkelse mm 14 14 1.4 1.4 1.4
Snorleengde m 6 6 6 6 6/2x4
Vaegt kg 14 1.2 . 1,12 1,6 1,6
Lydeffektniveau dB (A) 93 Lydtryksniveau dB (A) 81
Vibration m/s? 438

Interferensdaempning i henhold til EN 55014 og EN 61000.

Red til andringer i de tekniske data forbeholdes.

Trimmeren er konstrueret i henhold til de seneste forskrifter i 84/538 E@F 9/84, VDE 0730 2ZP og
VDE 0730 del 1-1972 og overholder gaeldende lovbestemmelser.

2. Generelle sikkerhedsforskrifter

Information i henhold til regulativ 3, GSGV om
Maskinstey: Lydtryksniveauet pa arbejdssteder
kan overskride 85 dB (A). Operatgren skal |
disse tilfelde have beskyttelse mod secjen
(d.v.s. bare harevarn).

Advarsel: Ved anvendelse af elektriske

vaerktojer skal felgende sikkerhedsfor-
anstaltninger til forebyggelse af elektrisk stod,
personskade og brand iagttages. Disse anvis-
ninger skal leses, for maskinen anvendes.
Sikkerhedsanvisningerne skal opbevares sikkert.

Maskinen er konstrueret i henhold til den
seneste teknolog og de seneste tekniske
bestemmelser om sikkerhed. Trods dette kan
brug af maskinen indebaere fare for tredje person,
og kan volde skader pd bade maskinen og
andre objekter.

Brug denne maskine pa en sikker og forsvarlig
made og hold maskinen i teknisk god stand i
henhold til forskrifterne! Eventuelle fejl, som
kan pévirke en sikker anvendelse, skal umiddelbart
afhjalpes!

Las derfor betjeningsvejledningen grundigt
igennem; fer maskinen tages i brug forste
gang. Overhold fare og sikkerhedsvejledningen.
En tilsides=ttelse af denne vejledning kan

vare livsfarlig. Forskrifterne til forebyggelse
af ulykker skal overholdes. Fer maskinen
tages i brug ferste gang, skal man sette sig
ind i betjeningen og handteringen.

3. Anvendelse

Maskinerne er udelukkende bestemt til klipning af
prydplaener, dvs. graeskanter. Anden eller overstigende
anvendelse, som f.eks. klipning af krat og haekke
eller sterre graesarealer geelder kke som veerende
bestemmelsesmaessig. Producenten / forhandleren
patager sig intet ansvar for enhver personskade
ogleller maskinskade, som skylkdes uhensigtsmaessigt
brug. Brugeren haefter alene for risikoen!

Sikker anvendelse af maskinen betyder ogsa
overholdelse af instruksermne i betjeningsvejledningen
og overholdelse af instrukser angdende service
og vedligeholdelse. Hav altid betjeningsvejledningen
med, nar maskinen betjenes!

4. Sikkerhedsinstruktioner
A. Generelle instruktioner
1. Skarevarktejets heje omdrejningstal og
9 stroemtilsiutningen medferer en vis risiko.
Man skal derfor tage s=rlige sikkerheds-
foranstaltninger under arbejdet med
grastrimmeren.

DK-1



2. Tag altid stikket ud af kontakten inden der
rengering og inden maskinen flyttes. Traek
altid stikket ud, nar trimmeren efterlades
uden opsyn. Inden indstilling eller
rengering af apparatet eller kontrol, om
tilslutningsledningen er snoet eller beska-
diget, skal apparatet frakobles og net-
stikket traekkes ud.

3. Bed producenten forhandleren om at vise,
hvordan man anvender maskinen sikkert.

4. Mindreérige ma ikke anvende grastrimme-
ren. Den ma kun videregives (udlejes) til
personer, der er fortrolige med dens betjening
og husk: betjeningsvejledningen skal altid
felge med. Unge under 16 ma ikke anvende
apparat.

5. Brugeren er ansvarlig for andre personer i
apparatets arbejdsomrade.

6. Nar man arbejder med en grastrimmer,
skal man vaere i god kondition, vaere udhvilet
og ved godt helbred. Man skal jevnligt
holde en arbejdspause. Husk: Anvend aldrig
maskinen efter indtagelse af alkohol eller
stoffer, der nedszetter reaktionsevnen.

7. Der ma ikke foretages andringer pa maskinen,
man mé fx ikke udskifte kunststofsnoren med
stéltrid, da dette kan medfere fare for sikkerhe-
den. Producenten fralagger sig alt ansvar for
skader som felge af ulovlig anvendelse eller ikke
tilladte 22ndringer af maskinen.

8. Det ber undgas at tage trimmeren i brug,
hvis personer, isar bern, er | narheden.

9. Der ma ikke opholde sig andre personer
(bern) eller dyr inden for 15 meters afstand,
da sten og lign. kan slynges op af det
roterende grashoved.

B. Anvendelse

10.Anvend kun grastrimmeren til at skaere
graes og ukrudt ved mure, under hegn, ved
trazer og p=le, ved trapper, flisegange og
terrasser, under buske og hakke, pa
skranter, fliserfuger og lign.

C. Instrukser til sikker brug

11. Stikdasen skal vaere udstyret med et fejl-
stremsrela. Ellers skal der indskydes et ved
tilslutningen. Naermere oplysninger fas af elin-
stallateren. Til sikker brug anbefales det, at
maskinen forsynes via et fejlstremsrela
(RCD) med en fejlstrem pa ikke mere end
30 mA.

12. For arbejdet pabegyndes skal man underseg,
om maskinen fungerer korrekt og er i god stand.
Det gaelder isaer tilslutningsog forleengerka-
bel, stik, kontakt og graeshoved.

13.  For brug skal tilslutnings- og forlen-

gerlening underseges for tegn pa beskadigelse
eller slitage. Brug ikke greestrimmeren, hvis ledningen
er beskadiget eller slidt.

14.Ved beskadigelse af tilslutnings eller for-

laengerkabel: Rer ikke ved ledningen, traek
straks stikket til forleengerkablet ud.
15.Advarsell Fare! Skaerevaerktasjet roterer
b fortsat, efter at motoren er afbrudt. Pas
derfor pa, at fingre og fedder ikke kommer
til skade.

16. Anvend kun forskriftsmaessige kabler. Stik
og koblinger til forlaengerkabler skal vaere
stenkvandsbeskyttede. Arbejd kun med
korrekt beskyttelsesudstyr, og serg for, at
grashovedet sidder godt fast.

17. Der ma ikke anvendes beskadigede
kabler, koblinger, stik eller grashoveder.

18. Tend kun for motoren, néar haender og fedder
er fiernet fra skaerevaerktojet.

19.Brug beskyttelsesbriller eller anden
vjenbeskyttelse, lukkede sko med skridsikre
sal, handsker, tatsluttende arbejdstej og
herevarn.

20.Uagtsom brug kan ved den roterende
klippeanordning forarsage kveastelser pa
hander og fadder.

21.Hold altid maskinen i et fast greb med
begge hznder, og serg for solidt fodfaste.

22, Arbejd roligt og velovervejet, kun ved gode
lys og sigtforhold og pas pa ikke at udsztte
andre for fare. Arbejd med omtanke!

23.Forleengerkablet skal leegges saledes, at
det ikke beskadiges, og man ikke snubler
over det.

24.Lad ikke forlengerkablet skure mod kan-
ter, spidse eller skarpe genstande eller beska-
diges fx i dere eller vinduer.

25.Ved tilslutningen af maskinen skal
beskyttelsesdakslet vende mod brugeren.

26.Man ma ikke treekke stikket ud ved at traekke
i kablet. Man skal traekke i stikket.

27. Arbejd seerlig forsigtigt pa terren med taet
bevoksning eller begrenset udsyn.

28.Lad ikke maskinen sta ude i regnen,

29. Skar ikke vadt gras. Arbejd ikke
med graestrimmeren i regnvejr!
30.Forl@ngerkablet skal holdes siledes, at
det ikke kommer i bergring med den
roterende kunststoftrad.
31. Ved kortvarig transport af maskinen fx
til et andet arbejdssted: Slip afbryderen.
32.Pas pa ikke at skride pa skraenter eller pa
ujavnt terran.

33.Pa skranter skal man arbejde pa tvaers af

hzldningen, og vear forsigtig under

DK-2

sammutettava heti, pidettdvd tiukassa
otteessa ja painettava maahan leikuupdan
pyséyttimiseksi. Vedd sen jélkeen pistoke
irti. Tarkista onko leikkuupéé vahingoittunut.

37. Varo ettet vahingoita itsedsi laitteella, joka
on ftarkoitettu langan ikkaamiseen.
Lankakelan vaihdon tai sen pidentimisen
jélkeen on kone pidettivd normaatissa
tybskentelyasennossa ennen kéynnistimistd.

38. Mikéli leikkuup#i on vahingoittunut, se on
heti vaihadettava, paitsi jos naarmut ovat
vihaisid. Vaurioitunutta leikkuupddtd ei
saa korjata.

39, Muista irrottaa pistoke aina kun tyd keskeytyy
tai on tehty. Kunnossapito (irrota pistoke
ensinl):; Huoltotditd saa suorittaa ainoastaan
ohjekirjan mukaisesti. Kaikissa muissa
tilanteissa on kéénnyttéivi myyjén puoleen.

40. Moottorisuojan jishaytysrimat on puhaistettava
tarvittaessa.

41. Kiyts ainoastaan alkuperdisosia.

42. Kéyta ainoastaan alkuperéisid leikkuupdita
ja lankakeloja. Al koskaan laita metallisia
leikkuuosia tilalle.

43. Muoviosat puhdistetaan puhtaalla liinalla.
Sytvyttivit puhdistusaineet saattavat
vahingoittaa muoviosia.

44. Viimeistelijdd ei saa puhdistaa vettd
ruiskuttamalla.

45, Siilyta kone turvallisesti ja kuivassa paikassa.

Tirkeits asioita takuun séilyttimiseksi:

- Pid3 tuuletusaukot puhtaina, muuten moottori
ei saa jadhdytysta tarpeeksi.

- Yli 8 cm pitkié lankaa ei saa kayttaa (pituus
lasketaan kelan reunasta leikkaavaan
kohtaan).

- Kdytd ainoastaan punomatonta lankaa ja
alkuperiiskeloja, joiden lanka on halkaisijaltaan
1,4 mm. (Kaytid mieluummin meidén alkuperdisiad
muovilankojamme.)

- Al paina leikkuupiitd maata vasten, koska

lloin moottori hidastuu ja pyséhtyy.

- Ald lyd leikkuupdatd kovasti kovaa vastaan,
koska moottorin akseli voi vinoutua.

5. Koneen liittiminen verkkoon (kuva 1)

Kone voiodan liitté4 ainoastaan 1-vaihe vihtovirta-
verkkoon. Se on kaksoiseristetty normien VDE
0740 luokka Il ja CEE 20 mukaisesti ja sit4 voidaan
siksi kayttds ilman maadoitusta. Ennenkuin otat
koneen kayttdon sinun taytyy tarkistaa onko
verkkojannite sama kuin koneen tarvitsema jénnite.
Katso koneessa oleva varoituskilpi! Jatkojohdon

minimipoikkileikkauspinta-alat: 1,5 mm?*

- Koneen pistoke litetdan jatkojohdon pistokerasiaan.

- Jatkojohdon silmukka vieddan vedon poistamisek-
si kahvassa olevasta aukosta ja kiinnitetdan
poikkitappiin.

- Tyn jalkeen vedetadn silmukka irti poikkitapista
ja kahvasta ulos.

6. Kdynnistys ja pysdytys (kuva 2)

Kun kaytat viimeistelijaa:

- Huolehdi hyvasté jalkaotteesta

- Pid4d konetta molemmin késin.

- Seiso pystysuorassa ja pidd kone rauhallisessa
otteessa.

- Al4 laita leikkuupdéta maata vasten.

- Paina kytkinta

Irrota ote kytkimestd koneen pysayttamiseksi.

7. Suojavarjostimen asennus (kuvat 3 + 4)

Asenna suojavarjostin viimeistelijan moottorirunkoon
siten, etta varjostimen molemmat ulokkeet menevét
moottorirungossa oleviin vastaaviin uriin. Veda
suojavarjostinta 90 astetta kunnes se saavuttaa
oikean asentonsa (katso sta). Suojavarjostimen
ulokkeet on latettava kunnolla kiinni moottorirungossa
oleviin vastaaviin uriin. Lopuksi kiinnitetaén suoja-
varjostin mukana seuraavilla ruuveilla.

Huomio: Nurmikkotrimmerisi langanleikkauslait-
teen leikkausteridn péille on vedetty huomiota
herittédvd loistava suojamuovi viiltohaavojen
estimiseksi. Témd terdnsuojus on irrotettava
vilttimattd ennen trimmerin kéyttdonottoa.
Siilytd terdnsuojus hyvin ja kdytd sité aina, kun
kuljetat laitetta paikasta toiseen tai sdilytyksessd.

8. Nurmikon viimeistely (kuva 5)

- Pienilld nurmikoilla viimeistelijaa
tasaisesti sivusta sivuun. Sita ei ole tarkoitettu
suurien pinta-alojen leikkaamiseen.

- Leikkaa mikali mahdollista koneen vasemmalla
puoliskolla, jolloin leikattu rucho, roska ja irtonaiset
pikkukivet lentdvat eteenpédin, kéyttdjasta
poispéin

- Ihanteelliset tyéskentelyolosuhteet saadaan
aikaan kun viimeistelijd pidetdan vasemmalla
noin 30 asteen kulmassa.

9. Langan sydttiminen

Muovilangan virheettdmyys on s&énnéllise-
sti tarkistettava ja etts se ulottuu suojavarjostimes-
sa olevaan terddn saakka. Mikéli ndin ei ole:

SF-3



3. Pyydd valmistajaa/myyjdd nédyttdmdin,
miten konetta kdytetaddn turvallisesti.

4. Alaikdiset eiviit saa kidyttdd viimeistelijas.
Se voidaan kuitenkin antaa (vuokrata) hen-
kilsille, jotka ovat tietoisia sen oikeasta
kdytdstd. Muista aina laittaa kdyttdohjeet
mukaan. Alle 16-vuotiaat nuoret eivit saa
kayttdd laitetta.

5. Laitteen k#yttiji on vastuussa laitteen
tybalueella oleskelevien turyallisuudesta.

6. Viimeistelijilli tybskenneltdessd on oltava
hyvissi kunnossa, virked ja terve. Taukoja
on pidettivd sdinnéllisesti. Muista: Ald
ikind kdytid konetta alkoholin tai sellaisten
aineiden alaisena, jotka heikentdvit
reaktiokykyd.

7. Koneeseen ei saa tehdd muutoksia.
Esimerkiksi muovilangan tilalle ei saa
vaihtaa teréslankaa, koska tillainen muutos
lisd#d onnettomuusriskid. Valmistaja ei ole
vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
luvattomasta kdytdstd tai luvattomista
koneen muutoksista.

8. Viltd kdyttimistd viimeistelijad, jos muita
henkilbitid, etenkin lapsia, on ldhettyvilld.

9. Muut henkildt (lapset) eivdt saa olla
ldhempédnd kuin 15 metrin etdisyydelld,
koska pydriva pdi saattaa singota kivid tai
vastaavia esineitd ympéristdon.

B. Kiéyttd

10.Kdytd viimeistelijdd ainoastaan seinien,
pensaiden, puiden, pilareiden, rappujen,
hiekkakdytavien ja pensaikkojen reunalla
sekd liuskoilla ja vastaavissa kohteissa
kasvavan ruohon leikkaamiseen.

C. Ohjeet koneen turvalliseen kdyttéon

11. Kdytd maadoitettua seindrasiaa. Sdhkdlai-
toksesi antaa tarkempia tietoja.

12. Ennen tdiden aloittamista on tarkistettava
koneen kunto ja sen toimivuus. Tdmd
koskee erityisesti liitéintd- ja jatkokaapeleita,
pistokkeita ja leikkuupddta,

13. Liitént4- ja jatkojohtojen kunto on tarkistettava

B ennen koneen kiyttdonottoa. Ald kaytid
konetta, jos johto on vaurioitunut tai kulunut.

14. Al4 koske konetta, jos liitints- tai jatkojohto
on vaurioitunut! Vedd heti jatkojohdon
pistoke irtil

15. Varoitus! Leikkauspi# py6ril senkin jélkeen, kun
moottori on sammutettu. Pidd huolta siits, ettei-

B viit sormet tai jalat vahingoitu.
16. Kiytd ainoastaan miiiriysten mukaisia johtoja.

Pistokkeiden ja liitosten on oltava
roiskesuciatiuia. Kiyta olkeita suciavarusteita ja huo-
lehdi siits, ettd leikkuup#s on kunnolia kiinni-
tetty.

17.Vaurioituneita kaapeleita, jatkojohtoja,
pistokkeita tai leikkuupditd ei saa kadyt-
tad,

18. Kiynnistd moottori ainoastaan kun kétesi
ja jalkasi ovat riittdvalld etdisyydelld.

19. Kiytd suojalaseja tai muita silmid suojaavia
tarvikkeita, liukuesteelld varustettuja
suojasaappaita, tydkisineitd, tiiviitd
tydvaatteita ja kuulosuojaimia.

20. Koneen varomaton kdyttt saattaa aiheuttaa
vahinkoja kisille ja jaloille.

21.Pidfi aina koneesta kiinni molemmilla
kisilld ja huolehdi siitd, ettd jalkasi ovat
tukevalla alustalla.

22, Tybskentele rauhallisesti ja harkitusti,
ainoastaan riittdvén valaistuksen aikaan ja
huolehdi siiti, ettei vaaraa aiheudu muille.
Kdytd tervettd jarked!

23, Jatkojohdot on sijoitettava siten, etteivit
ne vaurioidu ja siten ettei niihin kompastuta.

24, Varo ettei jatkojohto hankaudu terdvi-
in reunoihin tai vaurioidu oven- tai
ikkuna aukoissa.

25, Kun kone kytketién verkkoon, on kayttévarsi
suunnattava kdyttdjddn pain.

26. Pistoketta ei saa irrottaa vetimilld johdosta,
vaan on vedettiivi pistokkeesta késin.

27. Tydskentele erityisen varovaisesti kohteissa,
joissa on tihed kasvusto tai rajattu
ndkbala.

28, Al4 jatd konetta sateeseen!
29.K15 leikkaa mirk#d ruohoa! Ald kaytd
konetta sateella!

30. Jatkojohto on sijoitettava siten, ettei se
pidse kosketukseen pybrivin muovilangan
kanssa.
31.Kun siirrdt koneen paikasta toiseen, mui-
sta kytked se pois paalta.

32. Huolehdi siit4, ettet liukastu rinteessd tai
epdtasaisessa maastossa.

33, Rinteissi on tydskenneltdva poikkisuuntaan
varteen ndhden. Varo erityisesti kaéntoti-
lanteissal

34. Varo ettet kompastu puunkantoihin tai juuriin.

35, Leikkuupdd on puhdistettava ruohosta
sddnnbllisesti.

36, Muista huolehtia leikkuupdin kunnosta
sélnndllisesti. Mikili esiintyy huomattavia
ilmisitd, kuten tdrindd ja melua, on kone
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vending!

34 Pas pa ikke at snuble over traestubbe og
rodder.

35 Graeshovedet skal javnligt renses for
grees.

36.Serg for jaevnligt at efterse graeshovedet.
Er der markbare andringer (vibrationer,
stoj), skal man straks afbryde maskinen,
holde den i et fast greb og trykke den mod
jorden for at bremse grashovedet. Trak
derefter stikket ud. Se efter, om graeshovedet
er beskadiget.

37.Var forsigtig ikke at komme til skade pa
den anordning, der tjener til afskaering af
traden. Efter udskiftning af tradspolen eller
efter forlengelse af traden holdes grae-
strimmeren altid ferst i normal arbejd-
sposition, fer den tandes.

38.Er graeshoved beskadiget, skal det straks
udskiftes selv ved tilsyneladende ubetydelige
revner. Et beskadiget grashoved ma ikke
repareres.

39.Husk at trakke stikket ud, fer arbejdet
afbrydes eller afsluttes. Vedligeholdelse
(traek forst stikket ud!): Der ma kun udferes
vedligeholdelsesarbejde, der er beskrevet i
betjeningsvejledningen. Ved alt andet arbejde
skal man henvende sig til sin forhandler.

40.Koleluftribben i motorhuset skal rengeres
ved behowv.

41.Anvend kun originale reservedele.

42. Anvend kun originale graeshoveder og originale
spolen. Istaldrig metalliske klippeanordninger.

43, Kunststofdele rengeres med en fugtig
klud. Etsende rengeringsmidler kan bes-
kadige kunststoffet.

44.Trimmeren ma ikke spules med vand.

45.Opbevar maskinen forsvarligt et tart sted.

Vigtigt, for at De ikke skal miste garantien:

+ Hold luftindsugningsslidserne rene, damotoren
ellers ikke bliver afkalet.

+ Der ma ikke arbejdes med langere snor end
8 cm (= l2ngde fra spole til afskare kniv).

+ Brug kun speciel monofilament og originale
spoler med maximait 1,4 mm diameter. (Brug
venligst kun vor originale nylonsnor.)

» Tryk ikke skarehovedet mod jorden - der ved
bremses motoren.

» Sla ikke skarehovedet mod noget hardt, da
motorakslen derved slis skav.

5. Tilslutning af maskinen (ill. 1)

Maskinen kan kun tilsluttes enfasede vekselsstromsnet.

Den er dobbelt isoleret | overensstemmelse med
klasse |l VDE 0740 og CEE 20 og kan derfor bruges
uden jordforbindelse. Fer De tager maskinen i
brug, bedes De sikre Dem, at elektricitetsnettets
speending svarer til maskinens spzending. Se
advarselsskiltet pa maskinen.

Minimumtveersnit for forleengerkablet: 1,5 mm?

+ Stikket pa maskinen seettes ind i koblingen pa
forlaengerkablet.

« Enslzjfe pa forleengeredningen feres som treekafiastning
gennen &bningen i handgrebet og leegges hen
over tvaerpinden.

+ Efter arbejdet treekkes slgjfen af tveerpinden og
ud af handgrebet.

6. Tilslutning, afbrydelse (. 2)

For at betjene trimmeren: :

« Serg for sikkert fodfaeste.

* Hold maskinen med begge haender.

+ Sta opret, hold maskinen i et afslappet greb.
« Still ikke greeshovedet pa jorden.

+ Tryk pa kontakten.

Slip kontakten, nar maskinen skal afbrydes.

7. Montering af beskyttelsesskarmmen (il. 3+4)

Anbring beskyttelsesskeermen saledes pa trim-
mermotorhuset, at begge fremspring pa beskyttelses-
skaermmen ligger i de tilsvarende udskeeringer i motor-
huset. Drej nu beskyttelsesskaermen 90 grader, indtil
den nar den rigtige indstilling, som vist pa tegningen.
Beskyttelsesskeermens fremspring skal gribe
ordentligt ind i de tilsvarende fordybninger pa
motorhuset. Til sidst fastgeres beskyttelsesskeermen
ved hjzelp af vedlagte skrue.

Advarsel: Til beskyttelse mod snitkvaestelser
pa grund af tradafskeeringsmekanismen pa
beskyttelsesafdakningen er der skubbet en
knivbeskyttelse af plast i en pafaldende lysen-
de farve pa knivens blad. Denne knivbeskyt-
telse skal ubetinget fjernes far igangsatning
af trimmeren. Knivbeskyttelsen skal opbeva-
res godt og altid anvendes til transport og
opbevaring af trimmeren.

8. Grazstrimning (ill. 5)

+ P4 mindre pleener fares greestrimmeren jesvnt
fra side til side - den er ikke egnet til arbejde pa
starre arealer.

» Skaer sa vidt muligt med venstre halvdel, da det
afklippede grees, stov og opslyngede sten og
lign, derved slynges fremad, vaek fra brugeren.

» De ideelle arbejdsbetingelser opnas ved at
holde trimmeren til venstre i en vinkel pa ca. 30°.
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9. Fremfering af snor

11. Ved tekniske problemer

Det skal kontrolleres jasvnligt, at nylontraden er
fejifri, og at den nar ud til kniven i beskyttelses-
skaermen. Hvis ikke det er tilfeeldet:

Model $: (ill. 6) Aforyd farst maskinen. Drej spo-
lehovedet mod urets viser, og tag det ud, trask nylontrad
af spolehovedet og sku derefter spolehovedet pa
plads.

Model ... AIDA: (ill. 7)

Ved svigtende skaereydelse: Tilslut maskinen og
hold den hen over graespleenen. Bank grasshovedet
let mod jorden. Derved fremferes snoren, nar
snorenden er mindst 2,5 cm lang. Kortere snorende:
Afbryd maskinen, traek stikket ud. Tryk pa spolen,
til der meerkes modstand, og trak kraftigt i snorenden.
Hvis snorenden ikke kan ses - se 10. “Udskiftning
af snor”.

Hvis traden skulle ske at blive for lang, afkortes
den automatisk til den rigtige leengde (> 8 cm) ved
start. Obs: Fjern eventuelle graesrester fra kniven,
sa dens skeereevne ikke forringes.

10. Udskiftning af snor

* Trimmer fungerer ikke: Underseg, om der er
strem pa (. eks. ved at forsege med en anden
stikkontakt eller ved hjeelp af en speendingsmaler),
Hvis trimmer herefter ikke virker, bedes de indlevere
maskinen til et fagvaerksted eller til fabrikkens
kundeservice.

* Linen forsvinder i linespolen: Tag linesplen ud
(efter anvisningen i pkt. 10). Far lineenden gennem
en gsken og saet spolen i igen. Hvis nylonlinen
er opbrugt, seet en ny spole eller kassette i.

Andre reparationsarbejder end de i denne

betjeningsvejledning naevnte bar kun udfares

af autoriserede fagfolk hhv. af fabrikkens
kundeservice.

12. Opbevaring

» Maskinen, specielt koleribberne, rengeres
grundigt.

* Maskinen opbevare pa et tart og sikkert
sted, sa den ikke bruges af uvedkommende
(fx barn).

13. Reparationsservice

Model S: (bld.6)

Apparatet slas farst fra og stikprop tages ud fra
stikdasen. Grib fast fat i nedre del af klippehoved
(1). Pas pa: hos model...S tryk spolen farst
nedad og derefter drej den en kvart omdrejning
til venstre. Laeg meerke til at seette fiederen kor-
rekt i efter spolens udskiftning. Tag den tomme
spole ud. Szt en ny spole i og drej den i retning
| hajre sa laenge det lader sig gare (til palen).
Hvis der skulle vindes en reservestreng om pa
spolen, giv agt pa, at strengen vikles om spolen
muligst symmetrisk. Strengen skal vikles om
kun i retning, som vises med pil. Glem ikke at
fare strengen gennem en af fire udgangsabnin-
ger (3).

Model .... A/DA (bld. 8)

Tag stikproppen ud fra stikdasen. Grib fat i hyl-
ster 1, tryk klemmer ned (pile) og drej deekket i
retning mod uret og tag det af. Tag spolens ind-
lzeg 3 ud fra daekket.

Mode! .... A: Kom strengens ende af den nye
spole gennem en abning i daskket (bld.9).
Model .... DA: Kom begge strengens ender af
den nye spole gennem modliggende &bninger i
daekket. Derefter l22g spolen med streng ind i
daekket og seet den pa hylsteret. Deskket skulle
faestnes ved at dreje hermed i retning med uret,
til der hgres maerkelig at det smaekker i

Reparation af elektrisk udstyr ma kun udfares
af faguddannet elektriker. Beskriv venligst
ved indsendelse til reparation den af Dem
konstaterede fejl,

0372000
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Nurmikon viimeistelija

1. Tekniset tiedot

Suoml

Malli 2522S/A  2501/S 2502A/ 3001/ 3002A/
2503/S/A 6024DA
Kayttojannite Y 230 23 230 230 230
Nimelliskulutus w 200/225 225 225/225/2 250 300
Kierrosluku iiman
kuormitusta min-1 10.000 10.000 10.000 11.00 11.000
Nimellisvirta A 0,9/0,88 0,96 0,98/0,98/1,1 1,1 13
Sulakevaatimus A 10-16 10-16 10-16 10-16 10-16
Leikkausleveys cm 22 24 24 24 24
Langan paksuus mm 1.4 14 1.4 1,4 1.4
Kelassa siimaa m 6 6 6 6 6/2x4
Paino kg ik 12 12 1,6 1,6
Melutaso dB(A) 93 Adnipaineen taso dB (A) 81
Tarina m/s? 48

EMC-suojaus normien EN 55014 ja EN 61000 mukaisesti.

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Viimeistelija on suunniteltu seuraavien standardien uusimpien maarsysten mukaisesti: 84/538 EOF
9/84, VDE 0730 2ZP ja VDE 0730-1:1972. Lisaksi se tayttaa voimassa olevat lupamasraykset.

2. Yleiset turvallisuusméairiavkset

Konedirektiivin GSGV: n kolmannen
pykdlan tietosisdltdé: Adnipaineen taso
tydpaikalla voi ylittdd 85 dB (A). Kédyttédjan

on nidissd tapauksissa suojauduttava
melulta (eli kdytettdvd kuulosuojaimia).

on perehdyttdva koneen kéyttdon jakdsittelyyn.

3. Kaytts

Koneet on poikkeuksetta tarkoitettu nurmikoiden
reunojen vimeistelyyn. Muu tai ylimaarainen kaytto,
i kasvien tai suurien ruohoalueiden

Varoitus: Sahkétyokaluja kdytettdessd on

seuraavat turvallisuustoimet huomi
tava sdhkdiskujen, henkilévahinkojen ja
palojen ehkdisemiseksi. Ndma ohjeet on luetta-
va ennenkuin kone otetaan kdyttéon.
Turvallisuus-madrdykset on sdilytettiva turvalli-
sessa paikassa.
Kone on suunniteltu uusimman teknologian ja
uusimpien teknisten turvallisuusmairiysten
mukaisesti. Siitd huolimatta koneen kéyttd
saattaa aiheuttaa vaaraa ulkopuoliselle henkillle
ja vahinkoja sekéd koneelle ettd muille kohteille.

Kéytd tatd konetta turvallisella ja varmalla
tavalla seki pidd se hyvissd teknisessd kunnossa
ohjeiden mukaisesti! Mahdollinen vika, joka
mahdollisesti vaikuttaa koneen turvalliseen
kdyttéén, on heti korjattaval

Lue perusteellisesti ldpi kéyttdohjeet, ennenkuin
ensimmdistd kertaa otat koneen kéyttoon.
Noudata vaara- ja turvallisuusohjeita. Ndiden
ohjeiden laiminly&minen voi olla hengenvaarallista.
Tapaturmien ehkiisemiseksi tarkoitettuja ohjeita
on noudatettava. Ennen koneen kdyttbonottoa

ei ole voimassa olevien maaraysten
mukaista. Valmistaja / myyjé ei ota vastuuta henkilo- tai
konevahingosta, joka johtuu ohjeidenvastaisesta
kaytosta. Kayttaja vastaa sellaisista riskeista.
Koneen turvallinen kaytté tarkoittaa seka
kéyttdchjeiden ettd huolto- ja kunnossapito
ohjeiden noudattamista. Pidd kayttGohjeet aina
mukanasi kun kaytat konetta!

4. Turvallisuusohjeet

A. Yleiset ohjeet

1. Leikkaustydkalun korkea kierrosluku ja
verkkokytkentd aiheuttavat tietyn riskin.
Siksi on ryhdyttidvd tiettyihin turvallisuu-
stoimenpiteisiin viimelstelijdlla tyskentelyn
ajaksi.

2. Irrota aina koneen pistoke ennen puhdistusta
tai siirtoa. Muista tehdad se aina, kun jatat
koneen valvonnastasi. Ennen laitteen
sdatdd tai puhdistusta tai ennen tarkastu-
sta, ettei liitdntdjohto ole solmussa tai
vahingoittunut, on laite sammutettava ja
pistotulppa irrotettava.
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